
Gerne beraten wir Sie bei Allergien, Intoleranzen und Unverträglichkeiten. 
Alle Preise in CHF inkl. 7.7% MwSt. — If you have any special dietary requirements  

or allergies, ask our locals. All prices are in CHF and including 7.7% VAT

Wir achten bei den Produkten auf die Regionalität. Die Produkte stammen 
wo möglich unmittelbar aus dem Zürcher Seefeld oder aus der Schweiz. 

We pay attention to the regionality of the products. Wherever possible, the
products come directly from the Seefeld area of Zurich or from Switzerland. 

ANGEBOT 
OFFERS



 
 
Co-Working Special

work@breakfast from 7 - 10 am  28 
Breakfast buffet incl. coffee, 
Zurich tap water & wlan

work@noon from noon till 10 pm  23 
Tarte flambee incl. drink/beer/wine, 
Zurich tap water & wlan

smart@work from 7 am till 10 pm  9 
Two coffee speciality per person 
incl. Zurich tap water & wlan

 
 
Abusizz-Tisch

Digitaler Stammtisch pro Stunde  20 
Digital workspace per hour

 
Breakfast

À discretion  30 
Lokale Köstlichkeiten vom Buffet 
Local deliciousness from our buffet

 
Coffee by  
Black & Blaze

Espresso  3.8

Kaffee Crème  4½

Espresso Macchiato  4½

Doppio  5

Cappuccino, Milchkaffee  5½

Latte Macchiato, Flat White,  6½ 
Hot Chocolate, Mocha

Kurkuma Latte  5

Chai Latte  7

Tea  5½ 

Säntis Coffee  12

In a hurry?

Kaffee und Gipfeli  5½ 
Coffee and croissant 
Cappuccino und Gipfeli  6½ 
Cappuccino and croissant 

GOOD MORNING

Täglich von 7 - 10 Uhr (Samstag & Sonntag bis 11 Uhr) 
Daily from 7 a.m. - 10 a.m. (Saturday & Sunday till 11 p.m.)

Exclusive coffee roastery Zurich



Bakery

Gipfeli, Brötli  1.80
Croissant, roll

Butter, Konfitüre oder Honig  1
Butter, jam or honey

Schweizer Bio Joghurt  4
Swiss organic yoghurt

Hausgemachtes Birchermüsli  9
Homemade Birchermuesli with
Dr. Schiers honey (100 % swiss)

Vitamins

Homemade Smoothie 2dl 6½

Frischer Saft 2dl 5½
Fresh juice

Savouries

Regionaler Aufschnitt mit Käse  12
Regional meat and Swiss cheese

BREAKFAST 
À LA CARTE

Bio Eggs

Portion Eier  9
Wahlweise als Spiegelei, Rührei, Omelette
oder gekocht, 2 Stk.
Two eggs either fried, scrambled or omelet

Kleine Portion Ei  6
Wahlweise als Spiegelei, Rührei, Omelette
One egg either fried, scrambled or omelet

Ein gekochtes Ei  4
One boiled egg

Top up  4
Zur Eierspeise: Käse, Schinken oder Speck
With the egg dish: cheese, ham or bacon

Fleisch- und Wurstwaren sind aus der Schweiz, der geräucherte 
Lachs auf dem Frühstücksbuff et stammt aus Norwegischer Zucht.

Meat and sausages are from Switzerland, smoked salmon on the 
buff et is from Norwegian breeding.

Gipfeli, Brötli  

Vegetarisch / Vegetarian             Gluten

Milch / Milk                                   Eier / Egg

Vegetarisch / Vegetarian             Gluten

Milch / Milk                                   Eier / Egg



Flammkuchen
Tarte Flambée

Klassisch mit Speck  15
Classic with bacon

Trois Froimages  16
Mit Reblochon, Bleu & Brie Käse
With reblochon, bleu & brie cheese

Mediterran  16
Mit Tomate, Käse & Peperoni
With tomato, cheese & peppers

Sweet  16
Mit Apfel & Zimt
With apple & cinnamon

Snacks

Pepper Bells  7
Mit Frischkäse gefüllt
Filled with cream cheese
80 g, 8 Stück / pieces

Grüne Oliven  5
Aus Griechenland
From Greece
80g

Sbrinz Möckli  9
Extra Hartkäse, 24 Monate gereift
Extra hard cheese, aged for 24 months
80 g

Salsiz  10
Geräucherte Rohwurst aus Rind & Schwein
Smoked sausage made out beef & pork
100 g, ½ Wurst / sausage

THE LOBBY SNACKS

Täglich von 12 - 22 Uhr 
Daily from 12 a.m. - 10 p.m.

Work@noon CHF 23
Co-Working with tarte flambee & drink/beer/wine

Trois Froimages  

Vegetarisch / Vegetarian             Gluten

Milch / Milk                                   Eier / Egg

Vegetarisch / Vegetarian             Gluten

Milch / Milk                                   Eier / Egg



 
Softdrinks

Wasser mit und ohne 50 cl 5

Chaya Eistee Alpenkräuter 33 cl 5

Vivi Kola, Vivi Kola Zero 33 cl 5

Gents  20 cl 5 
Tonic Water, Bitter Lemon 
Ginger Ale, Ginger Beer

Züri Apfelschorle 35 cl 5

Gazosa Limone 35 cl 6

Gazosa Lampone 35 cl 6

Gazosa Pompelmo 35 cl 6

 
Swiss beer

Turbinenbräu «Sprint»  20 cl 4 
Vom Fass / on tab 30 cl 5 
Vom Fass / on tab 50 cl 7

Turbinenbräu «Rekord»  33 cl 5½ 
Dunkles Bier

Turbinenbräu «Leermond»  33 cl 5½ 
Alkoholfreies Bier / non-alcoholic beer

DRINKS

 
 
Aperitif

 Vol % 4 cl

Matter Vermouth  18 % 8 
Bianco, Dry, Rosso

Martinazzi 22 % 8

Appenzeller Alpenbitter 29 % 8

Weisswein gespritzt 25 cl 9

Gran classico Spritz 25 cl 12½

Hugo 25 cl 12½

Abbacella Spritz (CH-Aperol) 25 cl 13



 
Champagne & 
Sparkling wine

 Bottle dl 
Champagner Theophile 111 17

Schaumwein Mythos brut 54 9

 
Red Wine 

 Bottle dl 
Ursus Rot Assemblage 66 11 
Zweifel Zürich 
Dörrfrüchte, Rumtopf, kräftig, Pfeffer 
Dried fruits, rum pot, strong, pepper

Merlot, Terre Alte Rosso 54 9 
Gialdi, Ticino 
Kräftig, frisch, elegant, Gewürze 
Powerful, fresh, elegant, spices

WINE & CHAMPAGNE

 
 
White Wine

Ursus Weiss Assemblage 60 10 
Zweifel, Zürich 
Steinobst, würzig, Beeren, Litschi 
Stone fruit, spicy, berries, lychee

Terre Alte Bianco di Merlot  48 8 
Gialdi, Ticino 
Holunder, Birne, Pfirsich, florale Noten 
Elderberry, pear, peach, floral notes

 
 
Rosé Wine

Dahu Rosé Assemblage 48 8 
Zweifel, Zürich 
Frisches, fruchtiges Bukett. Lebhaft & harmonisch 
Fresh, fruity bouquet. Livley & harmonious



 
Cocktails

Gin Bee  14 ½ 
Gin, Zitronensaft, Honig, Soda

Moscow Mule — Dark‘n‘Stormy  16 
Vodka / Rum, Ginger Beer, Limettensaft

Negroni  18 
Gin, Martinazzi, Vermouth

Gin-Fizz  14 
Gin, Zitronensaft, Zuckersirup, Soda

Daiquiri  14 
Rum, frischer Limettensaft, Zuckersirup

Dry Martini  16 
Gin, Vermouth

Old Fashioned  15 
Whisky, Zucker, Angostura

Whiskey Sour  15 
Whisky, Zitronensaft, Zuckersirup

 
Gin

Turicum Handcrafted  41.5 % 13 
Dry Gin

ZH Züri Gin 45 % 13

Tschin Gin 40 % 15

Seefelder Gin No8  45 % 15

Langatun Gin1616 49.12 % 16

Deux Frères Gin 43 % 17

Nginious!  42 % 18 
Smoked & Salted Gin

Noble White Alpine Gin 43 % 20

Alle Zusatzgetränke  4

COCKTAILS & GIN

 Vol % 4 cl



Digestifs

Vol % 2 cl

Kirsch Edelbrand Cuvé e 43 % 10
Streuli‘s Privatbrennerei, Horgen 

Vieille Prune 41 % 10
Erismann, Zürich

Spezialbrand Himbeer 40 % 10 
Erismann, Zürich

Vodka

Vol % 4 cl

The Wild Alps Vodka 40 % 10

Xellent Swiss Vodka  40 % 12

SPIRITS

Liquors

Säntis Cream 18 % 8

Breil Pur Sloe Gin  29 % 15
Special Edition

Spezialbrand Himbeer 40 % 10 
Erismann, Zürich

Rum

The Last Barrel White Rum 42 % 18

The Last Barrel Gold 42 % 18

Whiskys

Säntis Malt  43 % 14
Edition Himmelberg, Appenzell

ZH Züri Whisky  40 % 18
Hans Erismann, Zürich

Whisky Swiss Highland   46 % 23
Classic, Rugenbräu, Berner Oberland

Alle Zusatzgetränke  4

Members of Meili Selection Hotels
meili-selection.ch


